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Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: PAGO International GmbH

Strona pozwana: Tirolmilch registrierte Genossenschaft mbH

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Oberster Gerichtshof — Wykladnia art. 9 ust. 1 lit. ¢) rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 40/94 z dnia 20 grudnia 1993 r. w
sprawie wspdlnotowego znaku towarowego (Dz.U. 1994, L 11,
s. 1) — Prawa wlasciciela znaku towarowego cieszacego si¢
renomg we Wspélnocie — Znak towarowy cieszacy si¢ renomg
tylko w jednym panstwie czlonkowskim — Ochrona znaku
towarowego w calej Wspdlnocie lub tylko w jednym panstwie
cztonkowskim

Sentencja

Artykut 9 ust. 1 lit. ¢) rozporzgdzenia Rady (WE) nr 40/94 z dnia
20 grudnia 1993 r. w sprawie wspdlnotowego znaku towarowego
nalezy interpretowal w ten sposéb, iz aby wspélnotowy znak towarowy
madgt Rorzystaé z ochrony przewidzianej w tym przepisie, musi byc
znany znaczgcej czgsci kregu odbiorcow zainteresowanych towarami
lub ustugami, ktdrych on dotyczy, na istotnej czgsci obszaru Wspélnoty
Europejskiej, oraz ze w $wietle okolicznosci postgpowania przed sqgdem
krajowym obszar przedmiotowego parstwa czlonkowskiego mozna
uznaé za stanowigcy istotng czes¢ obszaru Wspdlnoty.

() Dz.U. C 223 z 22.9.2007.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 10 grudnia

2009 r. —  Komisja Europejska  przeciwko
Zjednoczonemu Kroélestwu Wielkiej Brytanii i Irlandii
Polnocnej

(Sprawa C-390/07) (')

(Uchybienie zobowigzaniom patistwa czlonkowskiego —
Srodowisko naturalne — Dyrektywa 91/271/EWG — Oczysz-
czanie $ciek6w komunalnych — Artykut 3 ust. 1i 2, art. 5
ust. 1 do 3 i 5 oraz zalgczniki I i I — Poczqtkowy brak
wskazania obszaréw wrazliwych — Pojecie ,eutrofizacja” —
Kryteria — Cigzar dowodu — Data wlasciwa dla dokonania
oceny dowodéow — Wprowadzenie obowigzku zbiorki —
Wprowadzenie bardziej rygorystycznego oczyszczania Sciekéw
odprowadzanych do obszaréw wrazliwych)

(2010/C 24/05)
Jezyk postepowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: S. Pardo
Quintillan i H. van Vliet, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Zjednoczone Krdlestwo Wielkiej Brytanii i
Irlandii PéInocnej (przedstawiciele: C. Gibbs i V. Jackson, petno-
mocnicy oraz D. Anderson QC i S. Ford, Barrister)

Interwenient popierajgcy Zgdania strony pozwanej: Republika Portu-
galii (przedstawiciele: L. Inez Fernandes i M. J. Lois, pelnomoc-

nicy)

Przedmiot

Uchybienie zobowigzaniom pafistwa czlonkowskiego —
Artykut 3 ust. 11 2, art. 5 ust. 1, 2, 3 i 5 oraz zalacznik II
dyrektywy Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. doty-
czgcej oczyszezania $ciekéw komunalnych (Dz.U. L 135, s. 40)
— Brak wskazania okreslonych obszaréw, ktére powinny
zostal okreslone jako wrazliwe z powodu eutrofizacji i brak
wprowadzenia bardziej rygorystycznego oczyszczania Sciekow
odprowadzanych do oczyszczalni $ciekéw komunalnych pocho-
dzacych z aglomeracji o réwnowaznej liczbie mieszkancéw
wynoszacej ponad 10 000 w obszarach wrazliwych lub w
obszarach, ktore powinny zosta¢ wskazane jako wrazliwe

Sentencja

1) Nie poddajgc bardziej rygorystycznemu —oczyszczaniu  Sciekéw
odprowadzanych do oczyszczalni Sciekéw komunalnych w Crai-
gavon (oczyszczalnie Sciekéw w Ballynacor i Bullay’s Hill) oraz
w Magherafelt, Zjednoczone Krdlestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii
uchybito zobowigzaniom cigzgcym na nim na mocy art. 5 ust. 2,
3 i 5 dyrektywy Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r.
dotyczgcej oczyszczania Sciekéw komunalnych.

2) W pozostalym zakresie skarga zostaje oddalona.

3) Komisja Europejska pokrywa koszty poniesione przez Zjednoczone
Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandi.

4) Republika Portugalii pokrywa wilasne koszty.

() Dz.U. C 283 z 24.11.2007

Wyrok Trybunatu (czwarta izba) z dnia 19 listopada 2009
r. (wnioski o wydanie orzeczein w trybie prejudycjalnym
zlozone przez  Bundesgerichtshof, Niemcy oraz
Handelsgericht Wien, Austria) — Christopher Sturgeon,
Gabriel Sturgeon i Alana Sturgeon przeciwko Condor
Flugdienst GmbH (sprawa C-402/07) oraz Stefan Bock i
Cornelia Lepuschitz przeciwko Air France SA (sprawa
C-432/07)

(Sprawy polaczone C-402/07 i C-432/07) (*)
(Transport lotniczcy — Rozporzgdzenie (WE) nr 261/2004 —
Artykut 2 lit. 1), art. 5, 6 i 7 — Pojecia opdZnienia oraz
odwolania lotu — Prawo do odszkodowania w przypadku

opdznienia — Pojecie nadzwyczajnych okolicznosci)
(2010/C 24/06)
Jezyk postgpowania: niemiecki
Sady krajowe
Bundesgerichtshof i Handelsgericht Wien



